CUSTOM GRADE STANDARD SEATING DIES - CUSTOM GRADE 243
WINCHESTER BULLET SEATING DIE

Hornady's Custom Grade New Dimension dies are created from select steel =2
that's heat-treated to ensure the durability needed for a lifetime of reloading. o
Hornady guarantees they'll never wear out or break under normal use. All dies
include the popular double-flat Hornady die lock rings installed and a custom
plastic box. Hornady dies are grouped in three series for pricing - die construction
and quality is equal in each series. Custom Grade Seater dies include a sliding
alignment sleeve which holds the bullet, case mouth, and seater stem in

alignment before the bullet enters the case mouth. Seater dies include a built-in ==
crimp ring which can be used or raised for no crimp. All dies come with the E'—fﬂ .
popular double-flat Hornady die lock rings installed and a custom plastic die box. = §

Attributes

Name: CUSTOM GRADE 243 WINCHESTER BULLET SEATING DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031541
Mfr. No.: 044103

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Die
Naboje: 243 Winchester
Delivery weight: 0.281kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 146mm
UPC: 090255441031

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die HORNADY CUSTOM
GRADE RIFLE SEATER DIES HORNADY 243
Winchester Bullet Seating Die

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhrer HORNADY CUSTOM GRADE RIFLE SEATER DIES. Diese Matrize wurde
entwickelt, um Ihnen beim prazisen Setzen von Geschossen in Hiilsen zu helfen. Um die Sicherheit und die optimale
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Verwende die Matrize nur fir den vorgesehenen Zweck, d.h. zum Setzen von Geschossen in .243 Winchester
Hulsen.

Halte die Arbeitsumgebung sauber und gut beleuchtet.

Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe.

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien in gutem Zustand sind, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Halte Kinder und Haustiere wahrend der Nutzung fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriife die Matrize vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Achte darauf, dass die Matrize korrekt in der Presse installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende die Matrize nur mit kompatiblen Hilsen und Geschossen.

Vermeide UberméRigen Druck beim Setzen des Geschosses, um ein Brechen oder Beschédigen der Matrize
zu verhindern.

® |[agere die Matrize an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Matrize:
® Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und nicht unter Druck steht.

® Schraube die Matrize fest in die Presse.
* Uberpriife die Ausrichtung der Matrize, um sicherzustellen, dass sie gerade sitzt.

2. Vorbereitung der Hiilsen:

® Reinige die Hulsen grundlich, um Verunreinigungen zu entfernen.
® Uberpriife die Hiilsen auf Beschadigungen und verwende nur intakte Hilsen.

3. Setzen des Geschosses:
® Fllle die vorbereitete Hillse mit dem entsprechenden Pulver.

® Setze das Geschoss in die Matrize ein.
® Betétige die Presse langsam und gleichmaRig, um das Geschoss in die Hilse zu setzen.

4. Nach dem Gebrauch:

® Reinige die Matrize nach jedem Gebrauch, um Riickstédnde zu entfernen.
® Lagere die Matrize in der bereitgestellten Kunststoffbox, um sie vor Beschadigungen zu schiitzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Matrizen gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Vermeide die Entsorgung in den regularen Mull, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effiziente Hilfe zu

erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemaR der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Sie dienen dazu, potenzielle Gefahren zu identifizieren und klare Anweisungen zur
Vermeidung dieser Gefahren bereitzustellen. Deine Sicherheit hat héchste Prioritét.



CUSTOM GRADE STANDARD SEATING DIES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CUSTOM GRADE STANDARD SEATING DIES for 243 Winchester. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure you are familiar with the reloading process and understand how to use the seating die safely.
®* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Ensure that all tools and components are in good condition before use.

Store the dies in a safe place, out of reach of children and pets.

Do not use the dies for any purpose other than their intended use.

Regularly check for any signs of wear or damage to the dies.

Specific Safety Precautions for Use

Always follow the manufacturer's instructions for the proper use of the seating die.

Use only compatible components with the 243 Winchester cartridge to avoid malfunctions.

Ensure the bullet, case mouth, and seater stem are properly aligned before seating the bullet.

Do not exceed recommended load limits as specified in reliable reloading manuals.

If you notice any unusual behavior or performance issues while using the die, stop using it immediately and
consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage



1. Unpacking the Product

® Remove the seating die and accessories carefully from the packaging.
® |nspect all components for any damage or defects before use.

2. Installation

® Securely attach the seating die to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure the die is tightened properly to prevent movement during use.

3. Setting Up for Use
® |nsert the bullet into the alignment sleeve of the seating die.

® Place a clean, resized case into the press.
® Adjust the seating depth according to your specifications.

4. Seating the Bullet

® Pull the handle of the press to seat the bullet into the case.
® Check the bullet seating depth after each round to ensure consistency.

5. Crimping (if applicable)

® |f desired, adjust the builtin crimp ring to apply a crimp to the bullet.
® Ensure the crimp is applied uniformly across all rounds.

6. PostUsage Care

® After use, clean the seating die to remove any residue or debris.
® Store the die in the custom plastic box provided to protect it from damage.

Disposal Instructions
® Dispose of any used or damaged reloading components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the dies in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the use of the CUSTOM GRADE STANDARD SEATING DIES or if you encounter any
safety issues, please refer to the contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your CUSTOM
GRADE STANDARD SEATING DIES. Always prioritize safety and adhere to best practices while reloading. Thank
you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los dies Hornady Custom Grade para recarga. Este manual proporciona informacién importante
sobre la seguridad y el uso correcto de los dies para asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Utiliza el producto solo para el propésito para el cual fue disefiado.

Inspecciona los dies antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Sigue siempre las normas de seguridad al manipular municiones y herramientas de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al recargar.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

No consumas alcohol ni drogas antes o durante el uso de los dies.

Mantén el area de trabajo ventilada para evitar la acumulacion de vapores.

No fuerces el die; si sientes resistencia, detente y verifica si hay un problema.

Usa guantes cuando sea necesario para proteger tus manos de materiales afilados o peligrosos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® |nserta el die en la prensa y ajustalo segun las especificaciones del fabricante.
® Asegurate de que el die esté bien fijado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso del Die:

Coloca el casquillo en la prensa y asegurate de que esté alineado correctamente.

Inserta la bala en el die y asegUrate de que esté ajustada correctamente.

Baja la palanca de la prensa lentamente y de manera controlada.

Si el die tiene un anillo de crimpado, decide si usarlo o0 no segun tus necesidades.

Revisa cada cartucho terminado para asegurarte de que cumple con tus estdndares de calidad.

3. Mantenimiento:

® Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena los dies en su caja de plastico para protegerlos de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de recarga y municiones.
®* No deseches los dies en la basura comin. Consulta con un centro de reciclaje o un punto de recogida
especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, te recomendamos que contactes al fabricante o a un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener la informacion del producto a mano para facilitar el proceso.

Recuerda siempre que la seguridad es lo mas importante al utilizar dies de recarga. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo de tu producto Hornady Custom Grade.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Wktadek
Hornady Custom Grade Standard Seating Dies

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadek Hornady Custom Grade Standard Seating Dies. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne doswiadczenie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj wktadek Hornady wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem, czyli do ponownego tadowania amuniciji.

® Przechowuj wktadki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan wkiadek przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte wkiadki nalezy natychmiast
wymienic.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
materiatami do ponownego fadowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy wktadek sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem procesu
ladowania.

® Zawsze uzywaj wktadek w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zminimalizowac¢ ryzyko btedow
podczas tadowania.

® Nie uzywaj wkladek, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, w tym pekniecia lub znieksztatcenia.

® Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze pociskéw i materiatdw wybuchowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie.
® Zainstaluj wkladki Hornady zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Umies¢ wkitadke w odpowiednim uchwycie w swoim urzadzeniu do tadowania.
2. Upewnij sie, ze wkiadka jest prawidlowo zamocowana.
3. Ustaw rekaw wyréwnujgcy, aby zapewni¢ prawidtowe wyréwnanie pocisku z wlotem tuski.
4. Przeprowadz testowe tadowanie, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata prawidtowo.
® Podczas uzytkowania:
® Zawsze trzymaj rece z dala od ruchomych czesci urzadzenia.
® Jesli wystagpi problem, natychmiast zatrzymaj proces fadowania i sprawdz ustawienia.

Instrukcje Utylizaciji

* Wkiadki Hornady powinny byc¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj uszkodzonych wktadek do ogélnych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki
odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wktadek Hornady, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta, gdzie znajdziesz wiecej informacji oraz wsparcie
techniczne.

Zakonczenie

Dziekujemy za wybor wktadek Hornady Custom Grade Standard Seating Dies. Przestrzeganie powyzszych instrukcji
pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji
dotyczacych bezpieczenstwa oraz informacji o ewentualnych wezwaniach do zwrotu produktow.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE
STANDARD SEATING DIES HORNADY CUSTOM
GRADE 243 WINCHESTER BULLET SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt Hornadys Custom Grade Standard Seating Dies. Dessa verktyg ar designade for att sékerstélla
hog precision och hallbarhet vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och basta resultat,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Forvara verktygen pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med omladdningsverktyg.

Se till att alla komponenter &r korrekt installerade innan du bérjar anvanda dies.

Undvik att anvanda produkten i n&rheten av brandfarliga material.

Kontrollera att hylsan ar korrekt placerad innan du utfor nagra justeringar.

Anvéand endast komponenter och tillbehér som ar rekommenderade av Hornady for att sékerstélla séker och
effektiv anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installera dies:

® Skruva fast die i omladdningspressen enligt tillverkarens specifikationer.
® Kontrollera att die ar ordentligt fast och justerad for korrekt anvandning.

Anvidndning av seating die:

Placera en tom hylsa i pressens hylshallare.

Satt i kulan i seating die.

Justera den glidande justeringshylsan sa att kulan, hylsans mynning och seaterskaftet ar i linje.
Tryck ner handtaget pa pressen for att satta kulan i hylsan.

Om crimping behdvs, justera den inbyggda crimpringen enligt dina énskemal.

Avsluta processen:

® Ta bort den fardiga hylsan frn pressen.
® Kontrollera att kulan &r korrekt installerad och att hylsan &r i gott skick innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort eventuella trasiga eller oanvandbara komponenter pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller frdgor om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok Hornadys
officiella webbplats.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvandning av Hornadys
Custom Grade Standard Seating Dies. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt Hornady Custom Grade Standard Seating Dies. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani, instalaci, drzbé a likvidaci produktu. Dodrzovanim t&chto pokynd
zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte viechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k ur€enému ucelu.

Zkontrolujte produkt na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

V pfipadé poSkozeni nebo abnormalniho fungovani vyrobku pfestarite okamzité pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

PFi manipulaci s naboji vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni.

Noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Grazy.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Nikdy nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji vysoké teploty.

Pred kazdym pouzitim ovéfte, zda jsou vSechny €asti spravné namontovany a pevné utazeny.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pr¥iprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, ze mate Cisty a bezpecny pracovni prostor.
® Pfipravte si vSechny potfebné nastroje a materialy.

2. Instalace dies

® Opatrné umistéte die do lisu podle pokyni vyrobce.
® Ujistéte se, ze je die spravneé zajistén a ze vSechny zamkové krouzky jsou pevné utazeny.

3. Pouziti dies
® Vlozte naboj do zarovnavaci manzety.
® Pomalu a opatrné stisknéte paku lisu, dokud neni naboj spravné usazen.

® Dbeijte na to, aby se vSechny Casti nachazely v souladu a aby nedoSlo k zadnému zablokovani.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti vyGistéte dies od prachu a zbytk(.
® Kontrolujte die na znamky opotfebeni a v pfipadé potreby je vyménite.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zajistéte, aby byly vSechny Casti produktu bezpecné odstranény a neohrozovaly zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistni organy nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate
k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani produktu Hornady Custom Grade Standard Seating Dies a
ochranite sebe i ostatni. Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe vyrobky.



